Analise de urina

Solugdes completas para coleta de amostras
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SARSTEDT Internacional

O seu parceiro mundial na medicina e na ciéncia
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“Ja em 400 a.C., Hipocrates realizou analises de odor e coloracéo da urina,
fatores que até hoje desempenham um papel central
na analise de diagndstico da urina.”

Como fabricante com décadas de experiéncia na tecnologia médica, a Sarstedt desenvolve produtos de alta qualidade
para o diagnéstico de urina. Para a fabricagao utilizamos apenas materiais selecionados, perfeitamente adequados
para atender as exigéncias pré-analiticas para a obtencao, o transporte, armazenamento e preparacéo de amostras de
material humano e até veterinario para pesquisas. No que diz respeito a funcionalidade, os produtos sao concebidos
da maneira ideal para as possibilidades individuais de aplicacao em uma organizacao laboratorial moderna.

Atualmente, o diagndstico de urina ainda representa um método rapido e confiavel de pesquisa. Para obter resultados
confiaveis na andlise, os procedimentos abrangentes de comprovacao requerem uma pré-analise cuidadosa e
adequada para os trabalhos de rotina.

Para mais informacgdes acesse:

www.sarstedt.com

A Sarstedt tem o prazer de auxiliar neste processo!
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Urina Monovette®

Urina Monovette® — trabalho higiénico e sem uso de agulhas

Uma pré-analise para os trabalhos de rotina é a base para qualquer andlise de urina realizada com cuidado. Completamente
higiénico e sem utilizagado de agulhas o Urina Monovette® aumenta ainda mais a seguranga do paciente e do usuério.

Obtencao e transporte higiénicos de amostras

A amostra de urina é obtida
de forma higiénica a partir
de um recipiente de coleta,
utilizando o bico de
aspiragéo fornecido.
Através da aspiragao suave,
0s componentes mais
sensiveis do sedimento de
urina, COMo Por ex.,

o cilindro de urina, também
sao mantidos para a
avaliagdo microscopica.

Recipiente para testes com tiras

- As tiras para testes podem
. ser facilmente mergulhadas
i no Urina Monovette® cheio

de urina.

-
P

Disponivel em varias
versoes, o Urina Monovette®
otimiza etapas de trabalho
ja existentes e também
pode ser integrado em
processos automatizados
para analise de urina.

Foto: Ronald Bonss
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Obtencao de amostras sem o uso de agulhas

3 A coleta de amostras sem
o uso de agulhas, a partir
de um sistema fechado de
drenagem de urina,

aumenta a seguranga para

Tubo centrifugavel para obtencéo de sedimentos

0 paciente e os enfermeiros.

A utilizagéo direta como
tubo para centrifuga reduz
o tempo de analise.
Depois da decantagéo do
sobrenadante, o émbolo
pode ser empurrado de
volta para cima, permitindo
remover o0 sedimento de
maneira higiénica.

Descarte econémico

Apds a aplicacdo, nenhum
recipiente resistente a
perfuracdes € necessario
para o descarte adequado
do Urina Monovette®.

Urina Monovette®

Urina Monovette®

Trabalho higiénico

e O bico de aspiracao permite aspirar de forma higiénica a urina de um recipiente de coleta;

e Tiras para testes podem ser diretamente mergulhadas no Monovette® cheio de urina;

¢ O Urina Monovette® pode ser inserido em centrifugas para a obtencédo de sedimentos;

e Adequado para o transporte e envio em conformidade com a disposigao de embalagem P650 da ADR e IATA.

Cédigo Volume Comprimento do Versio Embalagem
9 em mL tubo/@ em mm unidade/caixa

10.250.001 3,2 75/13 Etiqueta de papel

10.258 B 8,5 92 /15 --- 512
10.258.020 PP 8,5 92 /15 Individual, estéril 500
10.252 BE 10 102 /15 === 512
10.252.001 B 10 102/ 15 Etiqueta de papel 512
10.252.030 PP 10 102/ 15 Branco, protegéo contra os raios UV 512
10.252.020 B 10 102/ 15 Individual, estéril 500
10.252.028 PP 10 102 /15 com adaptador Luer-Lock, (sem figura) 100

disponivel apenas nos EUA

Bico de aspiragcao

Codigo Material Comprimento em mm Tl e
unidade/caixa

10.251 5.000

PP = polipropileno
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Urina Monovette® com estabilizador Obtencao de amostra de urina com estabilizador

Analise de urina com estabilizador Urina Monovette® com estabilizador*

Para a andlise bacteriolégica da urina, o Urina Monovette® com dcido bdrico oferece todas as vantagens do Urina Monovette® em

e Para a estabilizagéo de micro-organismos diretamente a partir da obtencéo da amostra, até 48 horas;
combinag&o com uma estabilizag&o eficaz dos micro-organismos contidos na urina.

e O efeito bacteriostatico do acido bdrico sobre os patdégenos mais importantes das infecgbes urinarias foi diversas vezes
comprovado;

e Coleta de urina e transporte de amostras em um Unico recipiente.

Codigo Material Volume Comprimento do Versio Embalagem
Marcacéo do volume de [¢] em mL tubo/@ em mm Uniatieoaina
enchimento

Estabilizacao confiavel através da 10.253 102/15
marcagao definida do volume de
enchimento
Bico Luer 10.253.001 PP 10 102/15 Etiqueta de papel 512
Seguranga para o paciente e
0s enfermeiros através de uma 10.253.020 PP 10 102/15 Individual, estéril 500
obtencéo de amostras sem o
Haste do émbolo uso de agulhas
Oualidage idgal oja amostra 10.253.021 PP 10 102/15 Etiqueta de papel, individual, estéril 500
gracas a aspiragao suave
Tampa ; ; A
\ Seguranga no transporte BlCO de aSplragaO
através de vedagao por TG
___________ press&o comprovada (ADR Cédigo Y EVEE Comprimento em mm @ em mm : ger
. = Whropos - /1ATA) unidade/caixa
10.251 PP 76 8 5.000
Area para cédigo de barras
Identificagao inequivoca da amostra ; HH *
SUavES ch Srom arm cdicn o Tubo para urina com estabilizador
barras
Volume Comprimento do Embalagem
i Material Ver
tubo/@ em mm
Tubo conico e tampa vermelha
A amostra de urina é coletada de forma higiénica até a marcagéo do nivel de enchimento utilizando o bico de aspiragéo fornecido. 51.9923.830 100/16 disponivel apenas na Gra-Bretanha 1.000
Devido ao efeito bacteriostatico imediato, a quantidade de germes dos patdgenos mais frequentes das infeccdes urinarias
é comprovadamente estabilizada. Em seguida, a amostra pode ser armazenada ou enviada a temperatura ambiente, fornecendo 51.9923.820 PP 30 90/25 Fundo conico, base plana e tampa vermelha 500

resultados confiaveis de pesquisas microbioldgicas, mesmo até 48 horas apds a coleta.

Acesse www.sarstedt.com para mais informagdes sobre o efeito estabilizador do Urina Monovette® com &cido bdrico. V-Monovette® com estabilizador*

Material Volume  Comprimento do = Embalagem
em mL tubo/@ em mm unidade/caixa
11.2253.001 PET 4 75/13 Fundo redondo, etiqueta de papel, estéril 500
11.2453.001 PET 10 100/ 15 Fundo redondo, etiqueta de papel, estéril 500

PP = polipropileno, PET = politereftalato de etileno

* A concentragao de acido borico para o volume nominal
correspondente € de 1,5%
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V-Monovette®

O sistema a vacuo para transferéncia fechada de urina

Higiene e conforto para o paciente e o usuério. O sistema fechado V-Monovette® define padrdes ideais de pré-andlise para o
diagndstico de urina de rotina. A garantia de esterilidade e uma obtencao higiénica de urina séo garantidas desde o inicio. A partir
do V-Monovette® é possivel realizar o transporte, armazenamento e pesquisas subsequentes no laboratério. Tudo isso, além de
uma série de possibilidades de combinacéo, caracteriza o V-Monovette® como solugéo pratica para um diagndstico de urina
confiavel.

/ ’ i

{ A 5 —

'. i _1 Transferéncia fechada de

\ T/ i i

\ ™/ / urina a partir de volumes
v gy § 7 .

Etiqueta de seguranga—/ - de enchimento de 20 mL

com aviso ir)

Garantia de esterilidade

gragas a etiqueta de
seguranga £

Unidade de transferéncia integrada
em profundidade para protecao —
contra ferimentos

Frasco para urina com unidade de transferéncia integrada para amostras de > 20 mL

Volume Altura/ @ em
em mi mm

Embalagem

Versao : :
unidade/caixa

Cadigo Material

200

75.562.400 PP 100 70/ 62 Tampa de rosAca,l com unidade de
transferéncia integrada

Unidade de transferéncia

Comprimento do tubo
flexivel em mm

Embalagem

Verséao : .
unidade/caixa

Caddigo Material

11.1240 ‘ PP, PE, aco inoxidavel ‘ 100 ‘ Compativel com todos os V-Monovette® ‘ 500

V-Monovette® sem estabilizador

Cédido Material Volume Comprimento do Versio Embalagem
9 em mL tubo/@ em mm unidade/caixa
11.2252.001 PET 4 75/13 Fundo redondo, etiqueta de papel, estéril 500
11.2352.001 PET 6 100/ 13 Fundo redondo, etiqueta de papel, estéril 500
11.2452.001 PET 10 100/ 15 Fundo redondo, etiqueta de papel, estéril 500
V-Monovette® sem estabilizador, ideal para a obtencdo de sedimentos
¢ Recipiente centrifugavel ideal para obtencdo de sedimentos;
e Melhor centragem na rack gragas a bordas na area do cone;
e Indicado para a admisséo da "pipeta KOVA" para a pesquisa padronizada do sedimento de urina.
o : Volume Comprimento do = Embalagem
SEElEE L em mL tubo/@ em mm VEIEED unidade/caixa
11.2552.001 ‘ PET ‘ 9,5 100/ 15 ‘ Fundo conico, etiqueta de papel, estéril ‘ 500

PP = polipropileno, PE = polietileno, PET = politereftalato de etileno
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V-Monovette® com estabilizador e frasco de coleta de urina

V-Monovette® com estabilizador

e Estabilizagdo dos micro-organismos da urina junto com as vantagens de um sistema fechado;
e No caso de enchimento até o volume nominal, a urina é estabilizada em até 48 horas a temperatura ambiente.

Cédiao Material Volume Comprimento do Embalagem
9 em mL tubo/@ em mm unidade/caixa
11.2253.001 ‘ PET ‘ 4 ‘ 75/13 ‘ Fundo redondo, etiqueta de papel, estéril ‘ 500
11.2453.001 ‘ PET ‘ 10 ‘ 100/ 15 ‘ Fundo redondo, etiqueta de papel, estéril ‘ 500

Frasco para coleta de urina com unidade de transferéncia integrada para amostras de 3 litros

e Coleta da amostra em posicao horizontal de volumes > 1200 mL: A unidade de transferéncia integrada esta sempre ao lado
oposto da pega.

e Possibilidade de coleta de pequenos volumes, a partir de 700 mL, em posi¢ao invertida.

e Pega ergondmica para um manuseio seguro.

[ ]

L]

Listra transparente para visualizagdo com graduagao em incrementos de 100 mL
Amplo diémetro de abertura (80 mm)

o . Volume @ Abertura/@ = Embalagem
Cadigo Material Versao : :
em mL em mm unidade/caixa
Marrom, tampa de rosca amarela em PP
77.575.400 PE 3.000 80 com unidade de transferéncia integrada, 30

etigueta autocolante em alemao inclusa

Marrom, tampa de rosca amarela em PP

77.575.401 PE 3.000 80 com unidade de transferéncia integrada, 30
etiqueta autocolante em inglés inclusa
Marrom, tampa de rosca amarela em PP
77.575.402 PE 3.000 80 com unidade de transferéncia integrada, 30

etiqueta autocolante em francés inclusa

PET = politereftalato de etileno, PE = polietileno
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UriSet 24

UriSet 24

O kit completo para a coleta de urina de 24 horas, padronizada e cdmoda para o paciente

0 Frasco de coleta
Com volume de 3.000 mL, pega ergonémica, amplo diametro
de abertura de 80 mm e listra transparente para visualizagao
com graduag&o em incrementos de 100 mL para uma leitura
ideal do volume de enchimento.

e Recipiente de coleta e decantacao
O recipiente de coleta de urina integrado permite uma coleta
cdmoda para o paciente e uma decantacao higiénica da urina
para o recipiente de transporte.

Estabilizador

O &cido cloridrico incluso no kit (9 ml 20%) vem pré-dosado
em um frasco de vidro com conta-gotas de seguranga.
Vantagens - néo sao necessarias etapas de trabalho
adicionais e a seguran¢a do paciente aumenta. A quantidade
e a concentracao de acido cloridrico sao selecionadas de
maneira que a urina para a analise, entre outros, de
catecolaminas, metanefrinas, acido vanilmandélico, acido
homovanilico e &cido 5-hidroxi-indolacético se estabilize em
até 7 dias. Esta estabilidade a temperatura ambiente permite
uma coleta de amostras em laboratdrio e, assim, um
processamento eficiente e por lote.

@ Recipiente de transporte ou @ Urina Monovette®
Apenas o recipiente de 30 mL ou o Urina Monovette® chega
até o médico ou ao laboratdrio. O frasco de coleta permanece
com o paciente para ser descartado. Para uma atribuicéo
segura ao paciente, o recipiente de transporte possui uma
etiqueta autocolante. Mesmo marcadores sensiveis a luz,
como por ex., porfirinas, chegam a analise com seguranga,
devido a protecao contra raios UV integrada nos recipientes.

Versdes do UriSet 24

Cddigo Material Versao E_mbalagem
unidade/caixa
77.578 PE Com estabilizador e recipiente de transporte de 30 mL 30
77.578.252 PE Com estabilizador e Urina Monovette®, coloragao branca (protegéo contra os raios UV) 30
77.578.010 PE Sem estabilizador e com Urina Monovette®, coloragao branca (protegéo contra os raios UV) 30

Componentes individuais do UriSet 24

Cédigo Material Volume  Comprimento/ Versdo E_mbalagem
em mL @ em mm unidade/caixa
75.1356 PP 500 148/ 80 Recipiente para coleta de urina com abertura de 250
80 mm, cor branca
10.252.030 BP 10 102/ 15 Urina Monovette®, opaco (protegéo contra os raios UV) 512
62.543.030 PP 30 107 /25 Recipiente de transporte de 30 ml, branco 500

(protecado contra os raios UV), com tampa de rosca
PE = polietileno, PP = polipropileno
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Frascos para coleta de urina

Frascos para coleta de urina

¢ \olumes de enchimento de 3L, 2L, 500 mL e 250 mL;
e Pega ergondmica para um manuseio seguro;
e Amplo didmetro de abertura.

o . Volume Abertura/@ = Embalagem
Caddigo Material Versao : :
em mL em mm unidade/caixa
Frasco marrom com listra para visualizagao e graduacao
77.575 PE 3.000 80 em incrementos de 100 mL, tampa de rosca amarela em PP, 30

etiqueta autocolante em alemao inclusa

Frasco marrom com listra para visualizagao e graduacao

77.575.001 PE 3.000 80 em incrementos de 100 mL, tampa de rosca amarela em PP, 30
etiqueta autocolante em inglés inclusa
Frasco marrom com graduacao em incrementos de 100 mL,
77.580 RE 2.000 80 tampa de rosca amarela em PP, 30
etiqueta autocolante em alemao/inglés inclusa
77.582 PE 500 42 Frasco marrom, tampa de rosca preta em PEAD 100
77.577 RE 250 85 Frasco branco, tampa de rosca preta em PEAD 120

Etiqueta autocolante para frasco de coleta de urina
Para 77.575, 77.575.400 e 77.580

84.1402 150 x 55 Etiqueta em alemao 10/pacote 300/caixa
84.1402.001 150 x 55 Etiqueta em inglés 10/pacote 300/caixa
84.1402.002 150 x 55 Etiqueta em francés 10/pacote 300/caixa
84.1402.003 150 x 55 Etiqueta em holandés 10/pacote 300/caixa

PE = polietileno, PEAD = polietileno de alta densidade
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Fracos para urina — com tampa de rosca

Frascos para urina

Frascos para urina — com e sem tampa de pressao

Frasco de 100 mL transparente com tampa de rosca verde em PEAD

A selecao de frascos para urina esta de acordo com todas as exigéncias relativas a coleta, transporte e
armazenamento de amostras. Diversos volumes, assim como versdes de tampas de pressao e rosca, sao concebidos
com detalhes orientados para a pratica, atendendo uma ampla gama de solugdes individuais.

Documentacao de lote

[Eon] 1234567/ e validade

& YYYY-MM-DD

Garantia de esterilidade
gragas a etiqueta de
seguranca

i
g

Identificac&o segura do /

paciente, gragas ao espago
para escrita
[#] sapsteot

Frasco de 70 ml transparente com tampa de rosca amarela em PEAD

Embalagem
. unidade/caixa

Frasco transparente com tampa @

Volume Comprimento/

em mL @ em mm e Fig

Cadigo Material

500

75.1354.001 PP 100 74 /58 .
de rosca verde inclusa

Frasco branco de 100 ml e 250 ml

o : Volume @ Comprimento/ : Embalagem
Caddigo Material . : .
em mL g em mm unidade/caixa
Frasco sem tampa. A tampa de pressao mais
75.560 PS 250 100/73 adequada em PS transparente é 500
a 76.561 (500 unidades)
Frasco sem tampa. A tampa de pressao mais
75.570 PS 100 49/ 70 adequada em PS transparente é @ 1.000

a 76.571 (1.000 unidades)

Frasco de 125 ml transparente, com tampa de pressao vermelha em PE

Cédigo | Materlal | YOlume | Comprimento/ Versdo Fig. | Embalagem
em mL @ em mm unidade/caixa
75.9922.744 PP 70 55/ 44 Frasco com tampa de rosca inclusa @ 500
75.9922.745 PP 70 55/ 44 Frasco com tampa de rosca e etiqueta padréao @ 500
Frasco com tampa de rosca, estéril, embalado
75.9922.721 PP 70 55 / 44 iy ) - ®) 200
individualmente com etiqueta padréo

Frasco de 90 ml transparente com tampa de rosca branca em PEAD

Cédigo Material Volume Comprimento/ Versio ia. Embalage_m
em mL @ em mm pacote/caixa

75.1355 PP 125 67 /66 Frasco sem tampa © 50 /1.000
. . Tampa de pressao vermelha com bico

e 2 para frascos de 125 mL, 75.1355 @ 1008 1008
. . Tampa de pressao vermelha

Helar el HE com bico para frascos de 125 mL, 75.1355 @ 1087 1069
. ) Tampa de pressao vermelha

gt HE sem bico para frascos de 125 ml, 75.1355 @ 10007 1008
. . Tampa de press&o vermelha

eRs e Y FE sem bico para frascs de 125 mL, 75.1355 @ [EEE

Frasco de 125 mL transparente

Embalagem
pacote/caixa

Volume Comprimento/

Caddigo Material Versao Fig.

em mL @ em mm

Frasco com tampa de rosca montada,

75.1435.002 PP 90 65/60 estéril, com etiqueta de seguranca e @ 400
i ’ sistema de prova de fechamento
disponivel apenas nos EUA

Frasco de 100 ml transparente com tampa de rosca branca em PEAD

Cédigo Material Volume Comprimento/ Versio Fig. Embalage_m
em mL g em mm pacote/caixa

75.562.105 PP 100 73/ 62 Frasco com tampa de rosca inclusa, estéril, com @ 5/ 200

etiqueta de seguranca

75.562.005 PP 100 73/62 Frasco com tampa de rosca inclusa ®) 5 /200

75.562.300 PP 100 72/ 62 Frasco com tampa de rosca inclusa ®) 50/ 250

75.563 PP 100 72 /62 Frasco sem tampa de rosca @ 50/ 500

76.564 PEAD - 14/62 Tampa de rosca ®) 50 / 500

Frasco de 100 mL marrom com tampa de rosca marrom em PEAD

Cédigo Material Volume = Comprimento/ Versio Fig. Embalage_m
em mL @ em mm pacote/caixa
75.562.011 PP 100 ‘ 72 /62 ‘ Frasco marrom com tampa de rosca inclusa ‘ @ ‘ 50/ 250

PEAD = polietileno de alta densidade, PP = polipropileno

4| sARSTEDT

Cédigo Material Volume A Comprimento/ Verséo ia. E_mbalagem
em mL @ em mm unidade/caixa
75.565 PP 125 85/ 62 Frasco sem tampa de pressao @ 500
Recipiente branco de 500 mL
e Para admissédo da urina durante sua obtengéo em 24 horas
Cédigo Material Volume Comprimento/ Versdo Fig Embalagem

* | unidade/caixa
Recipiente de coleta com abertura de 80 mm, cor

em mL @ em mm

250

75.1356 PP branca (ver a pagina 10 “Componentes individuais”)

500 148 /80

PS = poliestireno, PP = polipropileno, PE = polietileno
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Tubos de fundo cdnico com base plana e tampa de rosca Tubos para centrifuga com fundo conico

Tubos de fundo conico, base plana e tampa de rosca Tubos com fundo conico e tampa de rosca

Volume Comprimento do Embalagem Com graduag@o e espago para escrita
Cadigo Material Versao Fig.
emmL tubo/@ em mm unidade/caixa Volume Comprimento do Embalagem
Caédigo Material Versao
emmL  tubo/@ em mm unidade/caixa

500/pacote
60.9921.821 97 /16 Tampa branca inclusa 1.000/caixa Tampa branca inclusa, isento de DNA, isento 500 / pacote
100/pacote 62.9924.283 100/ 16 de DNase/RNase, isento de pirogénios/ 1 OOOF/)ca|xa
60.9921.830 PS 10 97 /16 Tampa amarela ’ oog /caixa endotoxinas, nao-citotdxicos
: Estéril, tampa amarela, isento de DNA, 100 / pacote
60.9921.829 PS 10 97 /16 Tampa amarela estéri @ | [%pacce 62.0924.284 PP 10 100716 SETOEE B ESIIEES) e S lFeg s/ 1000/ caixa
Tampa vermelha, isento de DNA, isento
60.732 PP 15 76 /20 Tampa branca inclusa @ 15?8(/)5):;:;‘3 62.554.001 PP 15 120/ 17 de DNase/RNase, isento de pirogénios/ Z%é ?ig(;(t:
endotoxinas, nao-citotoxicos
» 100/pacote Estéril, tampa vermelha, isento de DNA, isento
60.732.001 PP 15 76/ 20 Te b téril : J Y J
/ ampa branca estéri @ 500/caixa 62.554.502 PP 15 120/17 de DNase/RNase, isento de pirogénios/ 2%0/ Eig&t:
500/pacote endotoxinas, nao-citotoxicos
60.9922.241 PP 25 90/ 25 Tampa branca @ 00 omixa Tampa amarela, isento de DNA, isento 50/ pacote
62.553.041 PS 15 120/ 17 de DNase/RNase, isento de pirogénios/ B) 200 ) s
63.9922.252 PP 25 90/ 25 Tampa branca com etiqueta @ 500/pacpte — CIeCIRINES) H?O_CltOtOXICOS -
500/caixa Estéril, tampa amarela, isento de DNA, isento 50 / pacote
62.553.542 PS 15 120/ 17 de DNase/RNase, isento de pirogénios/ @ pac
L 500/pacote ) RN 500 / caixa
60.9922.243 PP 25 90/ 25 Tampa amarela estéril ® 00 s endotoxinas, nao-citotéxicos
Tampa vermelha inclusa 50 / pacote
4 i 62.553.001 PS 15 120 /17 U )
63.9922.248 PP 25 90/25 o ::;?VI'L e ©) et aisponivel apenas nos EUA © | 500/ coba
Tampa vermelha montada, estéril, 50 / pacote
62.553.205 PS 15 120 /17 30 pirogéni i )
63.9922.254 PP 25 90/ 25 Tampa amarela estéril com etiqueta @ 5508(;/’35;3;6 nao p(';‘:gﬁ\?\g%ifg endotoxinas B 500 / caixa
- . 125/pacote A ~
62.543 PP 30 107 /25 Tampa branca com graduag¢éo impressa @ 5005)caixa Tubos com fundo conico e tampa de pressao
wssen | | @ | wwm [ mtomomiones | © | 2722 e e -
PS = poliestireno, PP = polipropileno Tubo fundo cénico. 500 / §8
@ LI w3 ey Tampas adequadas 65.809 e 65.719 @ 2.000 / caixa
Tubo fundo conico. 1.000 / pacote
@ @ : el A i [ Tampas adequadas 65.809 e 65.719 @ 4.000 / caixa
@ @ . Tubo fundo cénico com graduagao 100 / pacote
@ n= B 62.9924.272 PP 10 100/ 16 € espago para escrita. ’ OOOF/) caixa
o= Tampas adequadas 65.793, 65.816 e 65.720 ’
Tubo fundo conico. 500 / pacote
- SHE = 12 e Tampas adequadas 65.793 e 65.816 1.000 / caixa
P @
, Tubo fundo conico com graduacao. 250 / 88
i AN - L A Tampas adequadas 65.793 e 65.816 1.000 / caixa
§ Tubo estéril com graduacao e 100 / pacote
f - = o ARZILE e 12 187177 tampa de pressao inclusa 500 / caixa
i . |
Tubo estéril. Tampas de presséo 500 / pacote
= 8820 P 12 e adequadas 65.793 ¢ 65.816 1.000 / caixa
@ PS = poliestireno, PP = polipropileno, 88§ = embalagem empilhavel

®
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Em caso de duvidas:
Teremos prazer em ajudar!

Visite também nosso website: www.sarstedt.com

Reservados os direitos a alteracoes técnicas

Esta publicagao pode conter informages sobre produtos que talvez n@o estejam disponiveis no seu pais

SARSTEDT Ltda. M k!
Rodovia Marechal Rondon vébﬁ
km 126, Soamim
CEP 18540-000 4
Porto Feliz - SP

Tel: +55 11 4152 2233
Fax: +55 11 4152 3198 3
info.br@sarstedt.com )
www.sarstedt.com .

49_219_0200_6025
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